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Family names in Feleacu village (Cluj county)

Abstract: This study is dedicated to family names in Feleacu, an old Romanian vil-
lage near the city of Cluj-Napoca.

The family name, a part of the category of official anthroponyms, is a group name
usually having a hereditary father-to-son transmission. From this point of view,
there are old names like Nicoard, Simon, Bojan, Balea etc. (more families, probably
related once, bear the same name). There are also names belonging to only one
family that is usually recently established in the village: Bogdan, Andreica, Gligor
etc. The study approaches the etymology of these names as well.

In addition to official names, there exists a parallel system of unofficial names, con-
sisting of nicknames and surnames that we approached in another study.

In many situations the unofficial name substitutes the official one, helping in iden-
tifying a family, especially when more families bear the same name.

Keywords: official anthroponyms, family names, unofficial anthroponyms, nick-
names, surnames.

1. In cadrul procesului de comunicare, indivizii pot fi identificati prin doui tipuri
de unitdti/sintagme/formule antroponimice distincte, dar in acelasi timp echivalente:
formule conventionale (oficiale) si formule neconventionale (neoficiale)'. Daca antropo-
nimele neconventionale se supun unor reguli neoficiale, fiind produsul vorbirii indivi-
duale, antroponimele conventionale sunt produsul unor reguli standardizate de canoa-
nele normative oficiale.

Numele de familie face parte dintr-o formuli antroponimica oficiald
(conventionald)?, alaturi de numele individual. Daci acesta din urma este autoreferential
si are un referent unic (persoana numiti) reprezentat de prenume, numele de familie
are referent multiplu si trimite la grupul familial ciruia ii apartine individul. In cadrul

' Ca unitate comunicativa, actul verbal de numire este un act declarativ: printr-o secventa

lingvistici (component locutionard), locutorul transpune in limbaj, prin intermediul unui verb
performativ (componenti ilocutionard), o realitate extralingvistica, influentind sistemul de
cunostinte al interlocutorului (componenti perlocutionari), cf. Felecan 2014: 56-57; 95-97.

> Jonescu Perez (2016: 66) defineste formula antroponimicd oficiald drept ,résultat d’une
codification juridique étatique de tous les aspects de I'usage des anthroponymes dans le proces-
sus d’identification des individus, appliquée par 'institution de I'état civil”
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acestei formule binominale, prenumele este un nume ales, pe cAnd numele de familie
este transmis ereditar, patriliniar/matriliniar sau schimbat pe cale oficiala.

Ca nume conventional (oficial), numele de familie implicd un fenomen de indi-
vidualizare istorica, el fiind recunoscut la nivelul intregii comunititi. Desi monovalent
(denumeste o clasd, un grup), el este plurivoc, caracterizat printr-o multiplicitate deno-
tativa (vizeazi mai multi semnificati, trimite la mai multi referenti, membri ai acele-
iasi clase). Individualizarea propriu-zisi in cadrul formulei antroponimice o realizeaza
numele individual (prenumele).

2. Lucrarea noastra isi propune si urmireasca unele nume de familie mai vechi
din satul Feleacu (jud. Cluj). Materialul care sti la baza acestui studiu a fost extras in
principal din registrele agricole ale anilor 1956-1958, 2015-2017, precum si din lista
cu numerele de casi aflati in arhiva Primiriei in anul 2017. De asemenea, ca surse
complementare, am avut in vedere si numele de familie notate de cercetitorul stiintific
Sabin Vlad cu ocazia anchetei toponimice efectuate in Feleac, in anul 1984, precum si
propriile informatii, ca localnici i vorbitoare de grai.

Precizim ca am urmarit doar numele de familie mai vechi, apartinind fami-
liilor stabilite aici pana in secolul al XX-lea, deoarece la ora actuala, din totalul celor
aproximativ 1030 de familii, aproape jumitate sunt reprezentate de nou-veniti in sat,
in conditiile unei migratii masive de la oras la satul situat la doar 7 km de municipiul
Cluj-Napoca.

Feleacul este un sat vechi roménesc, mentionat pentru prima oaré in documen-
tele istorice la 1366°. La 1367, din porunca regelui Ludovic I de Anjou, satul este
mutat de pe varful dealului mai jos, pe versantul nordic si alipit Clujului, sitenii avind
sarcina de a pazi vechiul drum roman dintre Cluj i Turda*. Odati cu sciderea impor-
tantei acestui drum roman §i medieval i, implicit, a rolului felecanilor de paznici ai
Drumului Clujului, satul revine treptat pe deal, in vechea vatra, care de altfel nu fusese
parisita complet niciodati. Astfel, identitatea felecanilor se structureazi pe doui coor-
donate: statutul lor de tirani liberi — paznici ai drumului, supusi orasului regal Clyj si
existenta unui important centru eclesiastic si monahal ortodox pe deal, organizat in
jurul bisericii Sf. Paraschiva, construitd la 1488 si ctitoritd de Stefan cel Mare, centru
monahal unde, la sfarsitul secolului al XV-lea i inceputul secolului al XVI-lea, si-a avut
sediul Mitropolia Severinului®.

In studiul istoricului Alexandru Simon, Feleacul (1367-1587) (2004: 170 s.u.) se
amintegte faptul c, inca la 1446, intr-un document al Conventului din Cluj-Minastur,
apare pomenit un Stefan Feher (Albu) din Feleac, aflat intr-un conflict cu un iobag de pe
domeniul Tauti. In secolul al XVI-lea (1534-1598), in actele clujene erau consemnate

3 In toponimul Felek Berch (Dealul, Virful Feleacului) si in hidronimul Felek pataka (Valea
Feleacului), cu ocazia hotirnicirii din 1 iulie 1366 a pimanturilor Clujului (cf. DRH, 1994, nr.
97, p. 167-170). Cf. si Suciu I, 1967: 229.

* Cf.L-A. Pop et alii, De vertice montis. Feleacul, Clujul si Transilvania in Evul Mediu (2017:
37 su.).

S Cf. AL Simon, Feleacul (1367-1587) (2004: 97-134).
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patruzeci si unu de nume (de familie, probabil) existente in Feleac: Balea (Bulia -?),
Bota, Botos, Copos (Kopoz), David, Dicea (Decre —?), Fagos (Fogdsz), Filip, Giurcd
(Gyurka), Gosa, Horga, Husar, Iepure (Nywlas), Itu, Katona, Kerekes, Korchioliass,
Macaria, Mezaros, Micu (Kis), Nicoard, Pascu, Pop, Roman, Rosca, Simon (Simon),
Stanild (Saniszlé -2), Serb (Serui —2), Sipos, Tasca (Taska), Torsa, Trefa, Vaida (Wayda)
~ cnezul de Feleac, Varga, Vad (Ldszl6 -?), Zebresi, Zogorean (Zwgoryan). Dintre aces-
tea, sunt intalnite astizi ca nume de familie, Balea, Nicoard, Pop, Simon si Sipos, Horga
(in toponimul Dealul Horghii), iar ca supranume sau porecle, Citana, Crdciun, Filip,
Nulas, Pascu, Romdn si Varga.

In secolul al XVII-lea, mai apar in documente nume precum Lupu (Farkas),
Rusca (Ruszka) si Rusu (Orosz), dintre care se pastreazi astdzi Rusu si Rusca, ultimul,
in toponimul Téaul Rugschii. Cu certitudine existau si alte nume de familie, dar care nu
au fost pastrate in documente, acestea din urmi retinind adesea doar prenumele per-
soanei, precum Costea, Dionisie, Matei sau Radu si, uneori, locul sau de provenienti.
Alexandru Simon, op. cit. explicd originea acestor nume din documentele istorice
prin raportarea lor la porecle, supranume sau prenume i emite ipoteza, foarte plauzi-
bild, ca unele nume trebuie si fi circulat sub alti forma in comunitatea satului, actele
inregistrand o formi maghiarizata a numelor. De asemenea, o raportare la criterii
etnice sau regionale in explicarea acestor nume este imposibila, satul fiind compact
romanesc. Se poate doar presupune ci, in secolul al XIV-lea, odati cu mutarea satu-
lui, precum si in secolul al XVIII-lea, prin revenirea lui pe deal, au venit roméni din
alte regiuni®. Doar migréri sau roiri masive de populatie, eminamente de coloraturi
etnicd roméaneasca i care au dus la absorbirea vechilor familii, pot explica o crestere
cu 80% a numirului de familii felecane in secolul al XVIII-lea, in perioada in care satul
revenea din Pusta pe deal. Altfel spus, in decursul a doui secole si jumatate, 80% din
numele vechilor familii felecane s-au stins’. Nou-venitii se asociaza nucleului felecan
traditional, asuméandu-si mosgtenirea lasatd de vechile familii, marcile identitare ale
satului conturdndu-se in jurul proprietatii asupra terenurilor si al pozitiei in interiorul
comunitatii.

In registrele parohiale din prima jumitate a secolului al XIX-lea mai apar doar
cinci din vechile nume de familie: Balea, Nicoard, Pop, Rosca (probabil vechiul Rusca)
si Simon, cirora li se adaugi si numele Padurean.

3. Prin compararea datelor din registrele agricole ale anilor 1956-1958 si 2015—
2017, se poate constata faptul ca numele de familie din Feleacu au rimas aceleasi, cu
foarte mici diferente:

¢ David Prodan (1968: 690-692) aminteste despre noii si vechii felecani, distinctie aparutd

la 1592, an in care vechii felecani se adreseaza orasului cerdnd sa puna capit stabilirii de venetici
pe pamanturile lor. Este vorba deci despre admigriri recente (o generatie) datorate conditiilor
de viata prielnice pe care Feleacul le oferea.

7 Din preajma lui 1600, pand dupi 1826, de cind dateazi cel mai vechi registru parohial
din Feleac. Cf. Simon 2004: 172 si passim.
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Numele Anul 1956 Anul 2015
BALEA 56 familii 58 familii
TANTAU 50 familii 47 familii
BOJAN 44 familii 41 familii
NICOARA 33 familii 25 familii
POP 23 familii 33 familii
RUS(U) 23 familii 26 familii
SIMON 25 familii 13 familii

Nume precum Butean, Dodut, Lobodd, Petrean sau Urcan, inregistrate in 1956, au
disparut astizi, prin lipsa unor purtatori ai numelui sau prin plecarea familiilor in alt3
parte. De asemenea, nume precum Cdpdlnas, Chintovan, Faur, Falcusan, Hirit, Ielcean,
Mercean, Pedea, Persa sau Tat, unele neconsemnate la 1956, erau percepute de localnici
ca nume noi, informatorii precizand, in ancheta toponimici efectuata de Sabin Vlad in
anul 1984, ca purtatorii lor sunt veniti din alta parte, uneori chiar mentionind numele
localitatii de origine a acestora.

Materialul cules poate fi clasificat astfel:

3.1. Nume de familie provenite din antroponime:

3.1.1. formate pe teren romdnesc:

— Costea < prenumele Coste este considerat in DOR: 34 ca un hipocoristic al lui
Constantin + suf. antrop. -a. Iordan DNFR: 150 trimite la gr. Kostea(s) si la bulg. Koste
(cf. si Losonti 2015);

— Dumitru < pren. Dumitru;

— Gheorghitd < hipocoristicul Gheorghitd < pren. Gheorghe + suf. dim. -ifd;

- Gliga < pren. Gliga, hipocoristic al lui Gligor, varianta a lui Grigore; cf. si bulg.
Gligo, Gligor (DNFR: 226; Losonti 2015);

- Gligan < pren. Gliga + suf. -an;

- Marc, Marcu < pren. Marcu, nume biblic (DNFR: 291; Losonti 2015);

- Nicoard — prenume vechi, la baza caruia se afla lat. Nicolas; cf. si DOR: 117;

- Trif < pren. Trif, hipocoristic al lui Trifon, nume de sfant (Losonti 2015).
Iordan, in DNFR: 461, il explici drept un derivat de la Trifan < Trifa, Trif(u) + suf. -an
(< bulg. Trifa).

3.1.2. imprumutate din maghiard:

— Gherghel < pren. magh. Gergely ,Gregor”;

- Micle < n. fam. magh. Mikle < pren. magh. Mikle, hipocoristic al lui Miklds
yNicolas” (Kazmér RMCsSz; Losonti 2015);

- Miclea < n. fam. Micle + suf. antrop. -a;

~ Simon < pren. magh. Simon ,Simion”, nume biblic (DOR: 147; DNFR: 434;
Losonti 2015).

3.1.3. de origine slavd:

- Marian < sl; cf. bulg,, ucr, rus., pol. Marian (Losonti 2015);

- Mihalca < bulg. Mihalka (DNFR: 305);
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— Neag(u) < pren. Neagu < sl. Njago (DNFR: 327; Losonti 2015);

~ Nechifor, variant a lui Nichifor < bulg. Nikifor; cf. ucr., rus. Nikifor (DNFR:
328,332);

~ Nicula < sl; cf. pren. bulg. Nikula (DNFR: 334);

- Rad(u) < pren. sl. Rad, Rado < adj. sl. radii ,bucuros, vesel”;

— Vanca < sL; cf. pren. blg. Vanka < sl. Ivanka. Familia este cunoscuta cu supranu-
mele Oanca.

3.2. nume de familie provenite de la supranume care aratd originea locali a
purtdtorului initial:

— Abrudan < abrudan ,persoana originari din Abrud”;

- Bojan < bojean ,persoan originari din Boju CJ”;

~ Carean (sau Cdrian) < cdrean ,persoana originara din Carei SM (Losonti 2015)
sau din Cara CJ7;

- Crisan < crisean ,persoand originari din regiunea traversata de raurile Crig”;

— Hategan < hategan ,persoani originara din zona Hategului”;

- Iudean < Aiudean < aiudean ,persoani originara din Aiud AB”;

~ Micugan < micusan ,persoand originara din Micus (azi Micesti) CJ”;

— Moldovan < moldovean ,persoana originara din Moldova’;

— Miincaci < n. fam. magh. Munkdcsi ,persoani originara din oragul Munkdcs, din
Carpatii Ucrainei” (cf. Kdzmér RMCsSz; Losonti 2015);

— Muntean < muntean ,persoand originara din Muntenia sau dintr-o zoni
muntoasi’;

— Muresan < muresean ,persoand originara din regiunea Muregului’;

- Padurean < padurean ,persoand originard din regiunea Padurenilor sau de pe
langa vreo padure”;

- Runcan < runcan ,persoana originard din Runc, Runcu (numele mai multor
localititi din tard, cea mai apropiata fiind in jud. Alba)”;

- Sdaldjan, cuvar. magh. Selejan, < sdldjean ,persoand originari din zona Silajului”;

— Viadean < videan ,persoana originari din Vadu CJ”.

3.3. nume de familie provenite din supranume ce indicd originea etnicd a pur-
tatorului initial:

~ Rus(u) < rus(u) ,persoani de origine ruteani (cf. Losonti 2015)%;

— Sechelea < n. fam. magh. Székely < székely, ,secui, grup etno-lingvistic de limba
maghiari din Transilvania” + suf. antrop. -(e)a.

3.4. nume de familie provenite din supranume ce indicd ocupatia sau indeletni-
cirea purtdtorului initial:

3.4.1. formate pe teren romdnesc:

~ Pop < rom. pop, formi veche a lui popd ,preot” (< v. slav popii);

— Popa < rom. popd;

®  Despre rusii sau rutenii colonizati in Transilvania §i deznationalizati, a se vedea Driganu

(1928: 74-83).
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— Porut(iu) < n. fam. rom. Pora + suf. dim. -uf(iu); cf. si n. fam. magh. Pora < por
,taran”, bulg. Por(o) (DNFR: 375, 376).

3.4.2. imprumutate din maghiard:

— Suciu < n. fam. magh. Sziics < sziics ,blanar, cojocar”;

— Sipos < n. fam. magh. Sipos < sipos ,,cAntiret din fluier”.

3.5. nume de familie provenite din supranume sau porecle care indicd insugiri
ale purtitorului initial:

3.5.1. formate pe tren romdnesc, prin derivare:

— Balea < n. fam. rom. Bale + suf. -a; cf. scr. Bale;

~ Calbdjos < adj. cilbdjos < cilbejos, var. a lui galbejos ,palid, tras la fata” (DNFR:
104);

- Catinas < adv. adj. catinas (sin. cu cdtinel) ,incetisor” (DNFR: 107);

- Cioplea < vb. a ciopli + suf. -ea. Tordan, in DNFR: 126, consideri ca provine
din subst. Cioplea ,dracul sau un alt duh rau”. Prin literarizarea gresita a formei fonetice
locale [36plEa], a fost consemnat in acte, in cazul unei familii, ca Soplea.

— Florea < n. fam. Flore + suf. -a < pren. Floare < s. c. floare.

3.5.2. imprumutate din maghiard:

— Corcea < n. fam. magh. Korcs < adj. magh. korcs ,corcit, bastard, degenerat”
(DM-R:sv.) + suf. -ea. Supranumele familiei este Varga < n. fam. magh. Varga < s. com.
varga ,cizmar”,

- Harsa < n. fam. magh. Hdrs < s. com. magh. hdrs ,tei” + suf. -a (DM-R: sv.);

- Hoda < n. fam. magh. Héda < s. com. héda ,pasire acvatici” (DNFR: 243;
DM-R:swv.);

~ Tantdu, cf. n. fam. magh. Tdnczos < s. com. tdncos ,dansator, jucitor” (DM-R:
SYV.).

- 3.5.3. de origine slavd:

- Blag < sl. blag ,bun”; cf. bulg. Blaga, sinonim cu Dobre ,bun” (DNFR 66);

~ Dusa < sl. Dusa < subst. sl. dusa ,suflet” (DNFR: 187); cf. si n. fam. rom. Sufletel.

In Feleac, antroponimele oficiale (conventionale) sunt utilizate si astizi in paralel
cu antroponimele neoficiale (neconventionale), reprezentate prin supranume sau porecle.
Un singur nume de familie trimite la mai multe ,neamuri” (familii), care e posibil si
fi avut un strimos comun. Un singur semnificant se caracterizeazi printr-o multiplici-
tate denotativa, trimitind la mai multi referenti. Este vorba nu numai despre membrii
aceleiasi familii (neam), ci despre mai multe familii sau neamuri purtitoare ale acelu-
iagi nume. De exemplu, numele de familie Nicoard trimite la neamurile cunoscute cu
urmitoarele supranume sau porecle: a Bitului, a Morocodsii, a Peniitii, a lui Mitrea, a lui
Mirdn, a lui Scuturici, a lui Pistdl; pentru n. fam. Balea — a Corodnii, a lui Cocdlit, a Mdriii
Pardschii, a Colibdnului, a lui Pitimén, a Bésii, a Savinii; Bojan — a Pétrii Didcului, a lui
Ili-a lui Gligor, a lui Pipit, a lui Monés, a Hitii, a Ponii, a Caprdrului; Pop — a lui Pistdl, a
Gréfului, a lui Tédoru Liichii, a lui Vasili-a Pétrii, a lui Stefanit, a Bégului, a Zghémbetii;
Simon — a lui Horgos, a Mdrinii, a lui Simidnu Liichii, a Miitului, a lui Samoild, a Bucurii;
Nechifor — a lui Cocedn, a Pardsciitii, a Pdscului, a Besodii, a Chivului etc.
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4. Concluzii

Numele de familie trimite la un grup familial (tatd, mama si copii), referent multi-
plu. Format, in mod curent, in cadrul sistemului de denominatie populara, supranume
sau porecld, numele de familie a fost preluat si a trecut in sistemul de denominatie ofi-
ciald, devenind o simpld formula de identificare a persoanei, a neamului, transmitindu-
se de la o generatie la alta’. In Feleac, exista si astizi nume de familie vechi, care au
supravietuit de-a lungul secolelor (Balea, Nicoard, Pop, Simon), in cadrul unui arbore
genealogic extrem de ramificat, pe care lipsa documentelor istorice intre secolele al
XVI-lea si al XVIII-lea nu ne permite si-I studiem.

Distinctia intre grupurile purtitoare ale aceleiasi nume de familie se realizeaza si
astizi cu ajutorul supranumelor/poreclelor, formule antroponimice echivalente nume-
lor de familie.

Considerdm ci studierea numelor de familie se incadreazd intr-un domeniu inter-
disciplinar, care vizeazi atit date de ordin lingvistic, cit si de ordin istoric §i, nu in ulti-
mul rind, de ordin genetic, domeniu care riméine mereu o provocare pentru cercetator.

Abrevieri si referinte bibliografice

DM-R = Dictionar maghiar-romdn, vol. I-I1. 2011. Bucuresti: Editura Academiei Roméne.

DNEFR = Iordan, I. 1983. Dictionar al numelor de familie romdnesti. Bucuresti: Editura Stiintifica
si Enciclopedica.

DOR = Constantinescu, N.A. 1963. Dictionar onomastic romdnesc. Bucuresti: Editura Academiei.

Driganu, N. 1928. Toponimie si istorie. Cluj: Institutul de Arte Grafice , Ardealul”

DRH = Documenta Romaniae Historica. C. Transilvania, XIII. 1366-1370. 1994. Editori [ Jénos]
I. Dani, K. Giindisch, V. Pervain, A. Radutiu, A. Rusu, S. Andea, no. 97, p. 167-170. Bucuresti.

Felecan, D. 2014. Pragmatica numelui si a numirii neconventionale: de la paradigme teoretice la
practici discursive. Cluj-Napoca: Editura Mega si Editura Argonaut.

Ionescu Perez, P.C. 2016. La dérive des noms de famille. SCOL IX (1-2): 66-75.

Kézmér RMCsSz = Kdzmér Miklos. 1993. Régi magyar csalddnevek szétdra XIV-XVII. szdzad.
Budapest: Magyar Nyelvtudomanyi Tarsas4g.

Losonti, D. 2015. Les noms de famille dans la commune Bontida (département de Cluj). SCOL
VIII (1-2): 68-92.

Pasca, §. 1936. Nume de persoane si nume de animale in Tara Oltului. Bucuresti: Monitorul Oficial
si Imprimeriile Statului. Imprimeria Nationald (Academia Romana. Studii si cercetiri,
XXVI).

Pop, L.-A., D. Marcu Istrate, T. Siligean, A. Simon. 2017. De vertice montis Feleacul, Clujul si
Transilvania in Evul Mediu. Cluj-Napoca: Academia Romana. Centrul de Studii Transilvane.

Prodan, D. 1968. Iobdgia in Transilvania in secolul al XVI-lea, II. Bucuresti.

Simon, A. 2004. Feleacul (1367-1587). Cluj-Napoca: Presa Universitara Clujeani.

Suciu, C. 1967. Dictionar istoric al localitdtilor din Transilvania, 1. Bucuresti.

°  Dupi Stefan Pasca, in Nume de persoane si nume de animale in Tara Oltului, Bucuresti,

1936, p. 62, in Transilvania, obligativitatea numelui de familie dateazi abia de la sfarsitul sec. al
XVIII-lea, in urma unei dispozitii date de impiratul Iosif al II-lea.

BDD-V4384 © 2017 Editura Mega, Editura Argonaut
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.217.60 (2026-06-13 06:30:25 UTC)


http://www.tcpdf.org

